
A194160C

KEEP MANUAL FOR FUTURE REFERENCE. | CONSERVEZ LE MANUEL POUR RÉFÉRENCE FUTURE. | GUARDE EL MANUAL PARA REFERENCIA FUTURA.

28W Wall Cabinet

    NOTE:
If there are parts missing from 

your order or if your product was 

damaged during shipping, PLEASE 

CONTACT US DIRECTLY.

    NOTE :
S’il vous manque des pièces ou si 

votre meuble a été endommagé 

pendant le transport, VEUILLEZ 

NOUS CONTACTER DIRECTEMENT.

    NOTA:
En caso de piezas faltantes o si su 

producto fue dañado durante el 

envío, POR FAVOR CONTÁCTENOS 

DIRECTAMENTE.

LOT CODE | NUMÉRO DE LOT | CÓDIGO DE LOTE:

Armoire murale 28L

Gabinete de pared 28An

! ! !

PART NUMBER | NUMÉRO DE PIÈCE | NÚMERO DE PIEZA:





Warning Do Don't Why it's 
important

DEATH or 
SERIOUS 
INJURY can 
occur

•	 Hutch MUST be 
securely attached to 
wall structure.

•	 ONLY attach directly 
to wood- or metal 
studs or masonry 
wall structure.

•	 NEVER attach hutch directly to drywall/sheetrock/
gypsum panel.

•	 NEVER use hollow wall anchors.
•	 Check that screws are tight and fully  

screwed into wall.
•	 Screws must not be loose or turn freely when the 

hutch is fully installed.

Failure to follow 
these steps may 
result in product 
falling of the 
wall and product 
collapse resulting 
in crushing injury.

PLEASE READ WARNINGS
Improper use can cause safety hazards, or damage 
to your furniture and household items.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Advertencia Hacer No Por qué es 
importante

Puede  
ocurrir la 
MUERTE o 
LESIONES 
GRAVES

•	 La conejera DEBE 
estar firmemente 
sujeta a la estructura 
de la pared.

•	 ÚNICAMENTE 
sujete directamente 
a postes de madera 
o metal o estructura 
de pared de 
mampostería.

•	 NUNCA conecte la conejera directamente al panel 
de yeso / placa de yeso / panel de yeso.

•	 NUNCA use anclajes de pared huecos.

•	 Verifique que los tornillos estén apretados y 
completamente atornillados a la pared.

•	 Los tornillos no deben aflojarse ni girar libremente 
cuando la cabina está completamente instalada.

No seguir estos 
pasos puede 
resultar en la caída 
del producto de la 
pared y el colapso 
del producto 
resultando en 
una lesión por 
aplastamiento.

Attention À faire À ne pas faire Pourquoi c'est 
important

LA MORT 
ou DES 
BLESSURES 
GRAVES

•	 La huche DOIT être 
fixée sécuritairement 
à la structure murale.

•	 Fixer DIRECTEMENT 
aux montants de 
bois ou de métal ou 
à la structure murale 
en maçonnerie.

•	 Ne JAMAIS fixer la huche directement sur une 
cloison sèche, un panneau de gypse ou de plâtre.

•	 Ne JAMAIS utiliser d’ancrages pour cloison sèche.

•	 Vérifier que les vis sont bien serrées et 
entièrement vissées dans le mur.

•	 Les vis ne doivent pas être mobiles ou pivoter 
quand la huche est complètement installée.

Le non-respect 
de ces étapes 
peut entraîner 
la chute et 
l’effondrement du 
produit résultant 
en blessures par 
écrasement.



A194160C

Parts - Pièces - Piezas

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.
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A194160C

Fasteners - Fixations - Sujetadores

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H38169

[ 14 ]

8 x 30

H72988

[ 18 ]

H181468US

[ 18 ]

H83027

[ 4 ]

M4 x 22mm

(Silver)

H193671

[ 4 ]

#10 x 2-3/4"



A194160C

Hardware - Quincaillerie - Quincaillas

Not to Scale - No a escala - Pas à l’échelle.

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H23604

[ 4 ]

H126396

[ 4 ]

[ 8 ]

H29825

[ 4 ]

H187561
[ 2 ]

H27145

[ 1 ]

H215406

[ 1 ]

(10)

H214969

[ 4 ]
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Prepare - Préparer - Preparar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H83027

[ 4 ]

M4 x 22mm

(Silver)

H187561 [ 2 ]

H

G

H214969

[ 4 ]



2

STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Prepare - Préparer - Preparar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

E

H38169

[ 12 ]

8 x 30

2X

Safety glasses

Gafas de seguridad

Lunettes de protection

H27145

[ 1 ]

1 2 3
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Prepare - Préparer - Preparar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

Safety glasses

Gafas de seguridad

Lunettes de protection

H38169

[ 2 ]

8 x 30

H72988

[ 1 ]

D

H27145

[ 1 ]

1 2 3
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Prepare - Préparer - Preparar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H72988

[ 6 ]

B
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Assemble - Assembler - Assemblar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H181468US

[ 4 ]

[ 2 ]

D E

B

H27145

[ 1 ]

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

1 2 3 4

190°

Minimum
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Assemble - Assembler - Assemblar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H27145

[ 1 ]

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

E

B

E

H181468US

[ 2 ]

1 2 3

190°

Minimum
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Prepare Panel

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H72988

[ 6 ]

C
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Assemble - Assembler - Assemblar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H181468US

[ 2 ]

[ 2 ]

H27145

[ 1 ]

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

E

C

D

1 2 3 4

190°

Minimum
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Prepare - Préparer - Preparar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H72988

[ 5 ]

A
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Assemble - Assembler - Assemblar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H181468US

[ 4 ]

[ 4 ]

A

B

C

H27145

[ 1 ]

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

1 2 3 4

190°

Minimum
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Assemble - Assembler - Assemblar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H181468US

[ 1 ]

D

E

H27145

[ 1 ]

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

1 2 3

190°

Minimum
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Attach - Fije - Fixer

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H181468US

[ 5 ]

E

E

A

C

B

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

1 2 3

190°

Minimum



13 ENSTEP A194160C

Wall Attachment

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

Secure unit to wall. Must be attached to 2 wall studs.

 

Cabinet is predrilled to attach to 2 wall studs 16" (406.5mm) apart. If this attachment method 

is not possible, please consult a professional installer.

 

Procedure:

1. Place unit in desired location.

2. Locate 2 wall studs 16" (406.5mm) apart nearest the center of cabinet. 

3. Mark level line on wall where top shelf will be located. 

4. Mark vertical line where the cabinet ends on left side top corner.

Top line of cabinet

Wall Stud

Center Lines

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

Left end line

6-1/8" (155mm)

16" (406.5mm)

Stud Finder



X

X

X

X

X

14 ENSTEP A194160C

Wall Attachment

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

Stud to stud centerline 

16" (406.5mm)

3
-
5
/
8
"
 
(
9
1
m

m
)

2
0
-
5
/
8
"
 
(
5
2
3
m

m
)

Top line of cabinet

Wall studs

5. Mark wall as shown in sketch below.

6. Drill 4x Ø 1/8" (3mm) holes 2" (50mm) deep at marked locations.

Drill 1/8" (3mm) holes 2" (50mm) deep at 

mark on wall.

Safety glasses

Gafas de seguridad

Lunettes de protection

6-1/8" (155mm)

Left end line



13 FRSTEP A194160C

Fixation Murale

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

Fixez l'unité au mur. Doit être fixé à 2 poteaux muraux.

 

L'armoire est prépercée pour être fixée à 2 poteaux muraux séparés de 16 "(406,5 mm). Si cette 

méthode de fixation n'est pas possible, veuillez consulter un installateur professionnel.

 

Procédure:

1. Placez l'unité à l'emplacement souhaité.

2. Localisez 2 montants muraux distants de 16 "(406,5 mm) les plus proches du centre de l'armoire.

3. Marquez la ligne de niveau sur le mur où l'étagère supérieure sera située.

4. Marquez la ligne verticale à la fin de l'armoire dans le coin supérieur gauche.

Ligne supérieure d'armoire

Goujon mural

Lignes centrales

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

Ligne d'extrémité gauche

6-1/8" (155mm)

16" (406.5mm)

Recherche 

de goujons



14 FRSTEP A194160C

Fixation Murale

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

Safety glasses

Gafas de seguridad

Lunettes de protection

X

X

X

X

X

3
-
5
/
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m
)
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/
8
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(
5
2
3
m

m
)

6-1/8" (155mm)

5. Marquez le mur comme illustré ci-dessous.

6. Percez 4x trous Ø 1/8 "(3 mm) de 2" (50mm) de profondeur aux emplacements marqués.

Ligne supérieure 

d'armoire

Ligne centrale de goujon 

à goujon 16 "(406,5 mm)

Poteaux muraux

Percez des trous de 3 mm (1/8 po) de 

50mm (2 po) de profondeur à marque sur 

le mur.

Ligne d'extrémité

gauche



13 SPSTEP A194160C

Accesorio de Pared

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

Asegure la unidad a la pared. Debe fijarse a 2 montantes de pared.

 

El gabinete está perforado previamente para fijarlo a 2 montantes de pared separados por 16 "

(406,5 mm). Si este método de fijación no es posible, consulte a un instalador profesional.

 

Procedimiento:

1. Coloque la unidad en la ubicación deseada.

2. Ubique 2 montantes de pared a 16 "(406,5 mm) de distancia más cerca del centro del gabinete.

3. Marque la línea de nivel en la pared donde se ubicará el estante superior.

4. Marque la línea vertical donde termina el gabinete en la esquina superior izquierda.

Línea superior de gabinete

Perno prisionero de la pared

Líneas centrales

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

Línea final izquierda

6-1/8" (155mm)

16" (406.5mm)

Buscador 

de estudios



14 SPSTEP A194160C

Accesorio de Pared

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

X

X

X

X

X
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-
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/
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m
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6-1/8" (155mm)

Safety glasses

Gafas de seguridad

Lunettes de protection

5. Marque la pared como se muestra en el dibujo a continuación.

6. Taladre 4 orificios de Ø 1/8 "(3 mm) de 2" (50mm) de profundidad en los lugares marcados.

Línea superior 

de gabinete

Línea central de perno 

a perno 16 "(406,5 mm)

Montantes de pared

Taladre orificios de 1/8 "(3 mm) de 2" 

(50mm) de profundidad en marca en 

la pared.

Línea final

izquierda
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Attach - Fije - Fixer

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H29825

[ 4 ]

H193671

[ 4 ]

#10 x 2-3/4"

A

Team Lift

Esfuerzo de equipo

Effort d'équipe

Top line of cabinet

Línea superior del gabinete

Ligne supérieure du meuble

Left end line

Línea del extremo izquierdo

Ligne d'extrémité gauche
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Attach - Fije - Fixer

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.



17

STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Adjust - Ajuster - Ajustar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

B

B

B

B

B

B

 

 

 

C

A

B

 C 

B

A
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Install - Installer - Instalar

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

H23604

[ 4 ]

H126396

[ 4 ]

4X

F
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Attach - Fije - Fixer

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

12-7/4" (324m
m

)

14-3/8" (365mm)

H215406

(10)
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STEP-ÉTAPE-PASO
A194160C

Load - Charge - Carga

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.

Maximum Weight: 30 Lbs.
Peso Máximo: 30 Libras

Poids Maximum: 13.6 kilogramme

Maximum Weight: 0 Lbs.
Peso Máximo: 0 Libras
Poids Maximum: 0 kilogramme

Gently clean surfaces with a damp sponge eraser.

Limpie suavemente las superficies con una esponja húmeda.

Nettoyer délicatement les surfaces à l’aide d’une éponge humide.

Congratulations! You are all done.

¡Felicidades! Ha finalizado el proceso. 

Félicitations! Vous avez terminé.



A194160C

Parts - Pièces - Piezas

Have an assembly question or need a replacement part? Just call 1-800-950-4782, we are here to help.

¿Tiene alguna pregunta sobre el montaje o necesita una pieza de repuesto? Simplemente llame al 1-800-950-4782, estamos aquí para ayudarle.

Vous avez une question concernant l'assemblage ou vous avez besoin d'une pièce de rechange? Appelez au 1-800-950-4782, nous sommes là pour vous aider.
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